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M. J'échevin L. A. LAPOINTF, ppuyé par M. l'échevin Ald L. A. LAPOINTE, moved, seconded by A'd- RO-

ROBINSON, BINSON,

Propose: Que ledit rapport, soit adopté. That ýaid report be adopted.

.Et, un débat s'engageant, And, a debate arising,
M. l'échevin L. A, Lapointe soulève un point d'ordre pré- Alýd. L. A. Lapointe raised a point of order conteilding

,fendant que, ledit rapport ne peut être adopté vu qu'il that saiýd report cou-Id not be adopted as the samé
comporte une dépense d'argent et ne porte pas le certifie-at ved an expenditure of mon'ey and did not hear the requiretl
voulu du Coritr(Ileur de la Cité comme l'exige la section certificate of the City Comptroller as proviiied bY sectl .on

336 de la Charte. 236 of the Charter.
Son Honneur décide que Ifýdit, rapport est devant le Con-

,seil d'une manière rïýguIière et que, dans le cas actuel, le His Worship the Mayor Cecided that said report WOO'

Controleur de la Cité n'avait pas besoin d'y apposer son regularly b-efore the Council' and that, in the pre-sent illO'

certificat. tance, the City Comptroller's ýcertificate was Dot reqnired*.
And, a further debate arisiug,

Et, un nouveau débat s'engageant
Ald GIROUX moved In amendment, seconded by

M. l'échevin GIROUX, appuyé par M. l'échevin SEGUIN
propose en SEGUIN,

Commissioriers with a request.that they Inforrn the
des Commissiiires avec Prière d'informer le Conscii pour

AmeÜdement Que 1 ledit ra pport 4oit retourné au Bureau That said report be referre, .d back to the Board 0,

quelles raisons lesdits Commissaires ne croient pas devoir cil for what reasons they do not deern it advisableaccorder à M. J. L. Archambault, C. R., Bâtonnier du Bar- grant to Mr J. L. Archambault, K. C., Bâtonnier Of

reau de cette Ville,, qui est avocat de la Cité depuis au-delà Baz of this City. who has acted as City Attorney for, O""ý

de 14 ans et qui'remplace officiellement l'Avocat en Chef 14 years and who offleially replaces the Chief City At'

de la Cité, la promotion à laquelle Il prétend avoir droit, torney, the promotion to which he iclalms that he 10 el"
titied, with the, salary attâched to this position, te, rit'

_avec le traitement attaché à cette position, à savoir $7 500
par année; dýinformer aussi le Conseil s'il ne serait'pas $7,500 per annum, and that they also Inform. the COlaq"

(Jans l'intérêt de la Cit6 de s'assurer les services d'un ou whether it would not be In the City's Interest to
acité au the services of ûne or two additional barristers In c'Mer

de deux autres avocats, afin de donner pluE; d'effic and
Département en Loi; que ledit Bureau des Commissaires to put the Law Dept on a more efficient footting;

soit aussi priiý de bien vüuloir informer le Conseil si les that the Board of Commissioners be further requested tO

ron(Ëùons mentionnées dans json rapport prêsentémentý Inform the Couneil whether the -conditions mentiolléà

devant le Conseil ont été soumis" à M. le juge Lauren-' their report now before the Couneil have b&en subDitten

deau et, clans l'affirmative, si ce dernier est prêt à accep- to Mr, Justice Laurendeau and, If so, whetber the JattPr

ter à ces conditions la position d'Avocat en Chef de la prepared to accept, on such conditions, the position

cité. Chlef City Attorney.

Et, un nouveau débat s'engageant, And, a further debate arising.

M. l'échevin - TETREAU, appuyé par M, l'échevin. MEý Ald. TETREATJ moverd, In sub-amendment, 8ecoeded

NARD, -propose en by Ald. MENARD,
Sous-ameridement: Que ledit rapport soit déposé sur la That said report be -laid on the table to 1,e Cou$l(tfT4

table. du Conseil pour être étudié en mêma temps que les at the same tlme as the appropriations for the COel
estimés budgétaires. du, prochain exercice financier et que, 'Dge
(tans -l'intervalle, le Département en Loi soit prié d-e ré- fiscal year and that,ýllý the meaIntime, the Law

pondre aux auestions suivantes: instructed to resply tâ the following questiOnsý

-ýo. Le certificat du ýContrôleur de la Cité n'étant pas 10. IIïýs the mPort been legally laid bcfore the

àpposé sur ledit 1 rapport, celui-ci est-il légalement mis notwithstandIng the fact that It does not bear the

devant le Conseil? ficate of the City Comptroller?_

2û. En' s'engageant- maintenant, sens sa-voIr si la Légls- 2o By binding 9selt &t the pbesent time to thï"
lature se rendra au désir du Coneil à augmenter de $1,000 by $1,OOQ. each year, durIng a period of three Yegg' Citt

chaque année, durant une période de 3 ans, le salaire du ju- salary of the judge mentionad in said reýpOr1[
with . týt 1

geMentlonné dans le-dit rapport, la Cité agirait-ý-,IIe légale- knowing whether the Legisiature will comply

ment? desire of the Council, would the City act legallY?

Ledit sous-amendement étant mis aux voix le Gonseil se The vote being taken on sald sub-amendment the

partage: cil divided: t
>- Pour: L. A. Lapoin te, Prud'homme, Garceau, Clément, Yeas: L. A Lapointe, Prud'homme, Garcea.11,

Tétreafi, Létourneaii, Mayrand, Turcot, Martin, Séguin, Tétreau, Létourneau, Mayrand., Tur-cot, Martin,

Giroux, Poissant, Blumenthal, Vandelac, Ménard.-15. Giroux, Poissant, Blumenthal, Vandelac, Ménar d.

-Contre., N,.Lapointé, 0' Connell, Watd, Robinson, Boyd, Nays: N. Lapointe, O'Conneil, Waru, RobingOlit

Monahan, Emard, Bastien, Drummond, Larivière, Morin, Monahan, Emard, Bastieil, Drummond. Larivièrs,

lraser, Stroud, Ma;cdonald, Ju.dge.-i5., Fraser, Stroud, Macdonald, Judge._15.

Loes voix etant également partagées, The votes being equaYy divided, His Worship the 1,jýde'
t

Son Honneur le Maire donne son vote prépondérant con- gave his casting vote against'sald sub-amendine

tre ledit amiendement, lequel, est en conséquence rejeté. thlerefore passe« In the, negative.

Et, un nouveau débat s'engageant, And, a further debate arising,
ncti,

Son Honneur le Maire explique au Cmsieil pourquoi il a His Worshlp the Mayor explained to the CO à$

décidë qu'il n'était pas nécessaire que le Contrôleur appo7 he had decIded that the City, Comptroller's certificate..

se-9bri cé"rtifi.caf audit rapport. not required-upon said 'report. merely, . .1*

Le- rapport du Bureau des Commissairesres recommande ý The »port of the Board of C-ommi,,ggioners be

purement et s1molement que la position d'Avocat en Chef com-mended that the position of Chief CitY Attor,111

de la Cite soit offerte à M, le ju0e Laurendeau, et Il n'est Offered-to. Mr. Justice Laurendeau and nc As'

pas néoes4re 'd'avoir le certificat du Contrôleur-tant que the City Comptroller was Tequired until 8111ch time tg

la po&jition n'aura, psq ýété acceptée; néanmoins, afin de he had accepted the position; nevertheI4 e
't t.fgré . (lisparaitre tout doute, qui pourrait >exister relative- dispel any donbt which mlght arise eoncerning tbo

ifient à I', interprétation 'de la .loi s'appliquant au cas dont Il pmtatlon of the law bearing, upon the Question

Î'Wt. il serait peut-ttre à propos de demander au Ucntrô- It might te advisable to ask ths City Comptroller to a4,_ý

leur de la Cité d'aq)poger son certificat audit rapport attes- hls certificate to said report Bhowlng that thelro

tant qu'il y a des fondo disponibles à cette fin funds avaJIsble, for this purpose.

sur ce. M, l'échevin L. A. LAPOINTE propose, appuyé Ald. L. A. LAPOINTE thereupon move 'W
par K l'échevin ROBINSON, d, RO eINSONe
_ý .ý1Q 1 ý 1 . . Al

ne le Contrôleur 'de la Cité soit a'utorisé à affixer son Thtt the City C=ptroller be a.utborlzed
tertiffeit kÙdlt 14DpOtti, eonforméffient là section 336 de ceetiflegte iý0 sald report, ae providod

ChRrte.-, the Charter.


